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FUNCTIONAREA LIMBII ROMANE SI TRANSFORMARILE CURRICULARE
IN CONTEXTUL DEPOLITIZARII UNIVERSITATILOR
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Functionarea limbii romane si transformarile curriculare in contextul depolitizarii universitatilor

Rezumat. Implementarea Ordinului nr. 15/1990 al Ministerului Stiintei si Invitamantului, concomitent
cu aplicarea Legii nr. 3465/1989 privind functionarea limbilor, a marcat inceputul procesului de depolitizare si
deideologizare a universititilor din Republica Moldova. Aceste masuri au creat premisele consolidarii statutului
limbii romane in invatimantul superior, favorizand trecerea de la un cadru educational puternic ideologizat
si dominat de limba rus3, catre unul orientat spre valori nationale si europene. Studiul examineazd impactul
reformelor curriculare asupra universitatilor din Chisindu si Balti, analizdnd atat planurile de invatdmant si pro-
cesele-verbale ale senatelor universitare, cit si dosarele personale ale studentilor. Rezultatele indica o eliminare
treptata a disciplinelor dogmatice (Socialismul stiintific, Istoria PCUS), dar si o persistenta a limbii ruse in pro-
grame, chiar §i dupa 1990, ceea ce demonstreazi inertia sistemului sovietic. Totodatd, aparitia cursurilor obliga-
torii de limba romén4 si cresterea numérului de ore alocate acesteia reflectd inceputul reechilibrérii raportului
dintre romana si rusa. Concluzia generald subliniaza ci Ordinul nr. 15/1990 si Legea nr. 3465/1989 au constituit
repere esentiale pentru afirmarea limbii romane si transformarea curricular3, contribuind decisiv la autonomia
academica si la desprinderea universitatilor din Republica Moldova de paradigma sovietica.

Cuvinte-cheie: Legea nr. 3465/1989, ordinul nr. 15/1990, depolitizarea universititilor, functionarea limbii
roméne, curriculum universitar, ideologie sovieticd, bilingvism institutional, transformari curriculare.

The Functioning of the Romanian Language and Curricular Transformations
in the Context of the Depoliticization of Universities

Abstract. The implementation of Order No. 15/1990 of the Ministry of Science and Education, together with
the enforcement of Law No. 3465/1989 on the functioning of languages, marked the beginning of the depoliti-
cization and de-ideologization of universities in the Republic of Moldova. These measures created the prerequi-
sites for strengthening the status of the Romanian language in higher education, fostering the transition from a
strongly ideologized and Russian-dominated educational framework to one oriented toward national and Euro-
pean values. The study examines the impact of curricular reforms on universities in Chisindu and Balti, analyzing
curricula, minutes of university senates, and students’ personal files. The results indicate a gradual elimination
of dogmatic subjects (Scientific Socialism, History of the CPSU), but also the persistence of the Russian language
in curricula even after 1990, highlighting the inertia of the Soviet system. At the same time, the introduction of
compulsory Romanian language courses and the increase in teaching hours allocated to it reflect the beginning
of a rebalancing between Romanian and Russian. The general conclusion underlines that Order No. 15/1990 and
Law No. 3465/1989 were essential milestones in consolidating the Romanian language and reshaping the curric-
ulum, decisively contributing to academic autonomy and to universities’ detachment from the Soviet paradigm.

Keywords: Law No. 3465/1989, order No. 15/1990, university depoliticization, Romanian language func-
tioning, university curriculum, Soviet ideology, institutional bilingualism, curricular transformations.
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Implementarea Ordinului nr. 15 al Minis-
terului Stiintei si Invatdmantului din 21 august
1990 a marcat inceputul unui proces de depo-
litizare si deideologizare in universititile din
Republica Moldova, care a avut efecte directe
asupra organizarii curriculumului si functiona-
rii limbii roméne in institutiile de invatdmant
superior. In acest context, s-a initiat introdu-
cerea de cursuri obligatorii de limba roméana
pentru cadre didactice si studenti, ca parte a
strategiei de afirmare a identitatii nationale si
a autonomiei academice (Ministerul Stiintei si
Invitamantului al RSSM, 1990).

De asemenea, transformarile curriculare
vizau si disciplina Istoria Moldovei, care a fost
inlocuitd cu Istoria roméanilor, in scopul alinierii
educatiei istorice la valorile culturale nationale
si europene, si pentru a incuraja o lectura critica
si independenta a trecutului. Aceste masuri au
creat cadrul necesar pentru aplicarea mai libera
a Legii nr. 3465/1989 privind functionarea lim-
bilor, intrucét predarea si documentatia acade-
micd in limba roméina nu mai erau restrictio-
nate de controlul ideologic sovietic. Cu referire
la cele mentionate cercetatoarea Liliana Rotaru
sublinia ,Adoptarea legislatiei lingvistice la 31
august 1989, a semnifi cat o victorie partiala a
miscérii de renastere nationald, or revenirea la
alfabetul latin si ofi cializarea limbii romane a
demarat un proces foarte indelungat 80 de ,,de-
colonizare” culturala, apoi sociala si politica a
romanilor basarabeni.” [1, p. 79]

Prin urmare, Ordinul nr. 15/1990 nu doar
céd a deschis calea pentru depolitizarea univer-
sitatilor, ci a facilitat si consolidarea statutului
limbii roméne in cadrul institutiilor de invéta-
mant superior, evidentiind o corelare clara in-
tre reformele curriculare si schimbarile legisla-
tive lingvistice.

Scopul cercetdrii este de a examina proce-
sul prin care Ordinul nr. 15/1990 si Legea nr.
3465/1989 au contribuit la consolidarea statu-
tului limbii romane in universitati si la remo-
delarea curriculumului universitar, evidentiind
diferentele dintre diverse centre academice
(Universitatea de Stat din Chisindu, Institutul
Pedagogic ,Alecu Russo” din Bilti, Institutul

Agricol ,M.V. Frunze” si Institutul Politehnic
»3. Lazo”).

Analiza impactului Ordinului nr. 15/1990
si al Legii nr. 3465/1989 asupra universitdtilor
din Republica Moldova s-a realizat printr-o
abordare istoric-institutionald, cu accent pe
corelarea documentelor normative cu practica
academica. In primul rand, au fost consultate
sursele legislative si administrative - ordine
ministeriale, planuri de invdtdmént, regula-
mente interne si procese-verbale ale Senatelor
universitare — care ofera o imagine asupra de-
ciziilor oficiale privind depolitizarea si reorga-
nizarea curricular. In al doilea rand, s-a recurs
la analiza dosarelor personale ale studentilor si
cadrelor didactice, care reflectd structura reala
a programelor de studii, volumul de ore alocat
disciplinelor si raportul dintre predarea in lim-
ba roména si in limba rusa.

Aceastd metodologie permite nu doar
identificarea modificarilor la nivel formal al do-
cumentelor curriculare, ci si surprinderea dife-
rentelor dintre institutii in procesul de aplicare
a noilor politici. In acest cadru, studiul de caz
pe patru centre universitare — Universitatea de
Stat din Moldova, Institutul Pedagogic ,,Ale-
cu Russo” din Balti, Institutul Agricol ,M.V.
Frunze” si Institutul Politehnic ,,S. Lazo” din
Chisindu - evidentiazd atat gradul de rezistenta
al vechilor structuri, cit si dinamica adoptarii
masurilor de depolitizare si afirmare a limbii
romane.

1. Functionarea limbii roméne si schimba-
rile curriculare la Universitatea de Stat ,,V.I. Le-
nin” din Chisindu

Un exemplu elocvent al caracterului ideolo-
gizat al invatamantului superior sovietic il con-
stituie Universitatea de Stat din Moldova, unde
in cadrul Facultitii de Fizica si Biologie erau
prevézute, aldturi de disciplinele de specialitate,
o serie de cursuri cu continut politic-dogmatic:
Comunismul stiintific, Ateismul stiintific, Isto-
ria PCUS, Economia politica socialista, Istoria
RSSM, Dreptul sovietic, Apararea civila, dar si
cursuri obligatorii de limba rusa. De pilda, pro-
gramul universitar la specialitatea Fizicd, pentru
anul admiterii 1985, includea 36 de ore de limba
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rusa in anul I §i 206 ore in anul II, ceea ce arata
proportia considerabila a acestei discipline in ra-
port cu cele de specialitate. Mai mult, unul din-
tre examenele de stat era sustinut la o disciplind
dogmatizatd, precum Socialismul stiintific. [2]

Situatia era similara si la Facultatea de Fi-
lologie a Universitdtii de Stat din Moldova, la
specialitatea Limba si literatura moldoveneasca.
In anul de admitere 1988, programul de studii
pentru anul II includea 34 de ore de curs de
limba rusa, 72 de ore de literatura rusa si doar
32 de ore de literatura moldoveneasca. Aceas-
ta disproportie este ilustrativa pentru politica
educationald sovieticd, care privilegia formarea
culturala in limba si literatura rusd, marginali-
zand studiul limbii si literaturii nationale. De
remarcat cd, in pofida masurilor de depolitiza-
re si deideologizare introduse prin Ordinul nr.
15/1990, in planurile de studii universitare pon-
derea limbii ruse a rdmas incé foarte ridicatd la
inceputul anilor 90. La Facultatea de Filologie a
Universitatii de Stat din Moldova, in anul uni-
versitar 1990-1991, programul excludea deja
disciplinele dogmatizate (precum Socialismul
stiintific sau Istoria PCUS), insa aloca in conti-
nuare 36 de ore de limba rusa in anul I, iar in
anul II erau prevazute 106 ore de curs de limba
rusd si 86 de ore de literatura rusa. [3]

Aceasta situatie demonstreazd cd, desi se
renuntase la cursurile ideologice, limba rusa isi
pdstra un statut dominant in formarea filologi-
lor, fiind inca perceputid ca limba de circulatie
obligatorie si ca instrument cultural ,,superior”
in logica sovietica.

2. Institutul Pedagogic ,Alecu Russo” din
Balti: limba romana si transformarile curricula-
re in procesul de depolitizare

Situatia era similard si la Institutul Pedago-
gic ,,Alecu Russo” din Balti, unde la Facultatea
de Filologie, specialitatea Limba si literatura
moldoveneascd, programa de studii includea
nu doar disciplinele dogmatizate (Comunismul
stiintific, Ateismul stiintific, Istoria PCUS, Eco-
nomia politicd socialistd, Istoria RSSM, Dreptul
sovietic), ci si un volum impresionant de ore
consacrate limbii ruse. Astfel, in anul univer-
sitar 1986-1987, studentii aveau previzute 108

ore de curs la limba rusa in semestrul I (finalizat
cu colocviu) si 182 de ore in semestrul II (finali-
zat cu examen). Mai mult, la aceasta specialita-
te, din dosarul studentului aflim ca limba rusa
se studia pe parcursul a patru ani universitari
(1986-1990), ceea ce denotd pozitia dominantd
a acesteia in raport cu limba roména.

Un moment de cotitura se produce ince-
pand cu anul universitar 1989-1990, cind, in
contextul adoptarii Legii nr. 3465/1989 privind
functionarea limbilor si al politicilor de depoliti-
zare a invatamantului, la Facultatea de Filologie
a Institutului Pedagogic ,,Alecu Russo” din Balti
se observd o reducere considerabild a volumu-
lui de ore consacrate limbii ruse. Dacd in 1986
un student parcurgea 108 ore de limba rusi in
semestrul I, in 1989 aceastd cifrd scade la 36 de
ore, desi disciplina continua sa fie obligatorie pe
parcursul a patru din cei cinci ani de studii. [4]

Aceastda modificare indicd inceputul proce-
sului de reconfigurare a raportului dintre limba
romana si limba rusa in invitdmantul superi-
or, dar si rezistenta inertiala a vechiului sistem,
care a mentinut rusa in planurile de studii, chiar
si dupa recunoasterea limbii roméne ca limba
oficiala a Republicii.

La aceeasi institutie, Facultatea de Stiinte
ale Educatiei, specialitatea Pedagogia si meto-
dica invatamantului primar, se poate observa
in mod evident raportul inegal dintre predarea
limbii roméane si a limbii ruse. Astfel, in anul
universitar 1986-1987, programa prevedea
doar 30 de ore de limbd moldoveneascs, fina-
lizate cu examen, comparativ cu 120 de ore de
limba rusd, ceea ce demonstreaza rolul secun-
dar atribuit limbii romane in formarea viitori-
lor invétatori. [5]

In plus, structura curriculara era puternic
ideologizata, incluzand discipline precum Me-
todica instruirii prin muncd si chiar o practicd
pionereascd obligatorie de opt sdptamani, me-
nitd sa asigure nu doar formarea profesional,
ci i integrarea cadrelor didactice in sistemul
de valori al regimului sovietic. Transformarile
devin evidente odatd cu anul de admitere 1990,
cand la specialitatea Pedagogia si metodica in-
vatamdntului primar din cadrul Facultatii de
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Stiinte ale Educatiei a Institutului Pedagogic
»Alecu Russo” din Bilti, raportul dintre limba
romana si limba rusa se modifica radical. Pro-
grama prevede acum 106 ore de limba roméana
(cu statut de disciplind fundamentala), compa-
rativ cu doar 34 de ore de limba rusa.

La Facultatea de Limbi Strdine a Institutu-
lui Pedagogic ,Alecu Russo” din Bilti, situatia
era si mai elocventa. In perioada 1985-1990, la
specialititile Limba francezd si Limba englezd,
nu exista niciun curs de limba roméana (denu-
mitd oficial ,,moldoveneasca”) in programele
de studii. In schimb, limba rusi era obligatorie:
studentii parcurgeau 40 de ore de curs finaliza-
te prin colocviu si ulterior 34 de ore, finalizate
prin examen. [6]

O schimbare vizibila se produce abia in anul
universitar 1989-1990, cind in planul de inva-
tamant la aceste specialititi apare pentru prima
dati cursul de limba moldoveneasci (34 de ore,
finalizat cu colocviu). In acelasi timp, cursul de
limba rusa este mentinut, cu un volum de 36 de
ore, de asemenea finalizat cu colocviu. [7]

Aceastd schimbare ilustreaza modul in care
politicile lingvistice adoptate la nivel de stat, in
special Legea nr. 3465/1989 privind functiona-
rea limbilor si Ordinul nr. 15/1990 al Ministeru-
lui Invitdmantului, au inceput si produci efecte
vizibile in planurile de invatdmant superior.

3. Institutul Agricol ,M.V. Frunze” din
Chisindu: functionarea limbii roméne si schim-
barile curriculare in procesul de depolitizare.

Un exemplu relevant de aplicare a politi-
cilor de depolitizare il constituie situatia de la
Institutul Agricol ,M.V. Frunze” din Chisinau,
unde, in cadrul sedintei Consiliului Stiintific al
Facultatii de Economie din 18 septembrie 1990
(proces-verbal nr. 1), a fost examinatd proble-
ma ,,Citirea obiectelor social-politice la faculta-
te”. Hotararea adoptatd prevedea ca, incepind
cu 1 septembrie 1990, predarea disciplinelor so-
cial-politice s fie sistatd. In locul acestora, Con-
siliul propunea introducerea disciplinei Bazele
stiintelor economice, cu un volum de 110 ore si
examen final.

Este de remarcat faptul cd procesele-verba-
le, precum si actele anexate, erau redactate atat

in limba roména, cét si in limba rusa, ceea ce
reflectd practica institutionald a epocii, marcata
de bilingvism oficial. Totodatd, inlocuirea cur-
surilor dogmatizate cu discipline fundamentale,
cu caracter profesional, arata inceputul proce-
sului de reorientare a universitatilor citre un
continut stiintific autentic.

4. Institutul Politehnic ,,S. Lazo” din Chisi-
ndu: functionarea limbii romane si schimbdrile
curriculare in procesul de depolitizare

La Institutul Politehnic ,,S. Lazo” din Chisi-
ndu, procesele-verbale ale Senatului universitar
pentru anii 1989-1990 si 1990-1991 ilustreazd
tranzitia treptata de la modelul sovietic ideo-
logizat la unul academic autonom. Astfel, in
procesul-verbal nr. 5 din 23 ianuarie 1990, se
discuta problema redenumirii catedrelor soci-
ale, ceea ce denota o tentativa de distantare de
terminologia dogmatizatd, cu mult inainte de
emiterea Ordinului nr. 15/1990 al Ministerului
Stiintei si Invatimantului.

Ulterior, in procesul-verbal nr. 1 din 25 sep-
tembrie 1990, Senatul examineaza ,,Reorganiza-
rea procesului instructiv la disciplinele sociale
in conformitate cu ordinul ministerului”, ceea
ce demonstreazd alinierea institutiei la politicile
oficiale de depolitizare si deideologizare. In ace-
easi perioada, prin Hotérarea nr. 5, se adoptd o
masurd categorica: interzicerea oricdrei activi-
tati politice in cadrul institutiei, fapt care sem-
nifici inceputul consolidarii unui spatiu univer-
sitar autonom, eliberat de presiunile ideologice.

Aceste procese aratd cd Institutul Politehnic
»5. Lazo” a fost printre primele institutii de in-
vatamant superior din Republica Moldova care
au anticipat schimbarile legislative si au initiat
din interior procesul de demantelare a structu-
rilor ideologice, chiar inainte de reglementari-
le ministeriale, pentru ca ulterior sa continue
adaptarea in conformitate cu cadrul normative.

Concluzii. Procesul de depolitizare si de-
ideologizare a universitatilor din Republica
Moldova, initiat prin Ordinul nr. 15/1990 al
Ministerului Stiintei si Invitdimantului, a con-
stituit o etapd fundamentald in desprinderea
sistemului academic de modelul sovietic. Elimi-
narea disciplinelor dogmatice - Comunismul
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stiintific, Istoria PCUS, Ateismul stiintific - a
creat spatiul necesar pentru introducerea unor
continuturi autentice, cu caracter profesional si
stiintific, favorizdnd consolidarea autonomiei
universitare.

In paralel, aplicarea Legii nr. 3465/1989
privind functionarea limbilor a contribuit la
afirmarea limbii roméne in invatamantul supe-
rior. Introducerea cursurilor obligatorii de lim-
ba romana si cresterea numarului de ore alocate
acesteia au marcat un pas esential in reconfigu-
rarea raportului dintre limba romana si limba
rusd. Totusi, analiza planurilor de invitdmant
si a documentelor administrative demonstrea-
za ca, pana la inceputul anilor 90, limba rusa
a continuat sd detind un rol privilegiat, ceea ce
reflecta inertia sistemului educational sovietic si
rezistenta la schimbare.

Compararea situatiei din diverse institutii
— Universitatea de Stat din Moldova, Institutul
Pedagogic ,,Alecu Russo” din Bilti, Institutul
Agricol ,M.V. Frunze” si Institutul Politehnic
»S. Lazo” — releva caracterul gradual si dife-
rentiat al procesului. Unele centre academice,
precum Politehnica din Chisindu, au anticipat
reformele, adoptidnd din interior masuri de re-
organizare, in timp ce altele au mentinut mai
mult timp structurile si practicile mostenite din
perioada sovietica.

In ansamblu, Ordinul nr. 15/1990 si Legea
nr. 3465/1989 se impun drept repere legislative
esentiale care au deschis calea spre o noud eta-
pé de dezvoltare a universitatilor din Republica
Moldova. Ele au contribuit decisiv la afirmarea
limbii roméne ca limba de predare si comuni-
care academicd, la modernizarea curriculumu-
lui si la consolidarea autonomiei institutionale,
pregatind terenul pentru integrarea treptatd a
invatdmantului superior in spatiul european al
valorilor educationale.
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